Guia docente 2014/2015

>>Enlace fichero guia docente

Plan 528 GRADO EN ESTUDIOS CLASICOS

Asignatura 46799 LENGUA MODERNA CON FINES ACADEMICOS 1
(ITALIANO)

COMPETENCIAS GENERALES

C.G.1 Andlisis, comprension y, en su caso, traduccion de textos en diversas lenguas.

C.G.2 Capacidad de relacion y estudios comparados entre distintas lenguas, literaturas y culturas tanto en el eje
diacrénico como en el sincronico.

C.G.4 Capacidad de aplicar los conocimientos tedricos a la resolucion de cuestiones concretas.

C.G.5 Capacidad para gestionar bien el tiempo en la planificacion y organizacion del trabajo personal y en equipo.
C.G.6 Conocimiento de la terminologia especifica.

C.G.7 Capacidad para la mediacion linglistica e intercultural.

C.G. 10 Capacidad para localizar, evaluar criticamente, utilizar y aprovechar informacién bibliogréafica.

C.G. 11 Conocimiento teérico y practico de la traduccién.

C.G. 12 Capacidad para localizar, evaluar criticamente, utilizar y aprovechar la informacién contenida en bases de
datos y otros instrumentos informaticos y de Internet.

C.G.13 Capacidad de analisis y sintesis de documentos complejos.

C.G. 14 Capacidad para realizar labores de asesoramiento y correccion linglistica.

C.G. 15 Capacidad de gestion y control de calidad editorial.

C.G. 17 Capacidad para interrelacionar los distintos aspectos de la Filologia y el conocimiento filoldgico con otras
areas y disciplinas.

C.G. 18 Capacidad para comprender e integrar los elementos culturales comunes en Europa.

C.G. 19 Capacidad de comunicacion y transmision del conocimiento.

C.G. 20 Capacidad de razonamiento y juicio critico.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS
C.E.4 Conocimientos de una segunda lengua moderna de la UE.
C.E.15 Competencia linglistica para comprender la estructura de las lenguas romanicas e indoeuropeas en general.

« Pronunciar correctamente el Italiano.
Saber identificar los principales rasgos gramaticales que distinguen la lengua castellana y la italiana.
Manejar con precision el 1éxico del Italiano en el &mbito académico.
Saber detectar los falsos amigos.
Distinguir entre las principales interferencias entre el Castellano y el Italiano en las traducciones.

¢ Conocer y manejar los manuales de referencia basicos del Italiano (gramaticas, diccionarios y manuales de
estilo).

Tema 1: Fonologia. Grafematica. Puntuacion. Acento.

Tema 2: Articulos. Sustantivo (tipos, género, nimero).

Tema 3: Verbos auxiliares. Verbos de las tres conjugaciones (modo indicativo).
Tema 4: Verbos (modos condicional y subjuntivo).

Tema 5: Adjetivos demostrativos, calificativos, posesivos, numerales y cardinales.
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https://alojamientos.uva.es/guia_docente/uploads/2014/528/46799/1/Documento.pdf

Tema 6: Preposiciones simples y articuladas. “Ci" y “ne”.
Tema 7: Pronombres personales y posesivos.

Leccién magistral participativa.

Aprendizaje por tareas.

A lo largo del curso se procedera a la realizacién de ejercicios y simulacros de exdmenes en clase que se corregiran
de forma individualizada siempre que sea posible, en caso contrario se publicaria en “Campus Virtual” una solucién-
tipo, susceptible de comentarios y aclaraciones.

Los apuntes relativos a cada tema estaran disponibles en la mencionada plataforma al finalizar cada uno de ellos; los
ejercicios suplementarios al método utilizado, se repartiran en clase.

10%

participacion activa y actitud en las lecciones;

50%

examen escrito;

40%

examen oral (que sera publico, con la asistencia de dos testigos, grabado y archivado durante al menos 12 meses).

Es necesaria y aconsejable la asistencia a clase, puesto que es imprescindible para garantizar el aprendizaje
linglistico, tal y como se prevé en el documento en el que se basa la elaboracién del horario para los Estudios de
Grado. Asimismo en el mencionado documento se considera necesaria la evaluacién de la presencia y la participacién
activa del estudiante a las clases, de ello dependera el 10% de la nota final.

La parte oral del examen sera publica (necesitandose dos testigos), se grabara y archivara durante al menos 12
meses.

Los apuntes relativos a cada tema estaran disponibles en la plataforma “Campus Virtual” al finalizar cada uno de ellos;
los ejercicios, sin embargo, se distribuiran en clase.

A lo largo del curso se procederd a la realizacion de ejercicios y simulacros de exdmenes en clase que se corregiran
de forma individualizada siempre que sea posible, en caso contrario se publicaria en la mencionada plataforma una
solucién-tipo, susceptible de comentarios y aclaraciones.

La bibliografia completa con el método en uso se encuentra en el documento adjunto.

Los diccionarios estan “aconsejados”, pero, obviamente, valdra cualquiera del que disponga el alumno.
Los textos estan elegidos también por estar disponibles en la biblioteca de esta Facultad: facilitemos las consultas a
los demés comparieros y docentes.

Horario de clases:
Lunes y martes de 12:00 a 14:00 aula 8

Horario de tutorias:

Lunes y martes de 10:00 a 12:00

Miércoles de 11:00 a 13:00

En el despacho 22 del Departamento de Lengua Espafiola (32 plta.) de la Facultad de Filosofia y Letras

Actividades presenciales
Horas

Actividades no presenciales
Horas

Clases teéricas

30

Trabajo autbnomo
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0 en grupo sobre contenidos practicos
25

Clases practicas

30

Preparacion y redaccion
de trabajos y ejercicios
25

Consulta bibliografica
y documentacion
15

Preparacion de examenes
25

Total presencial

60

Total no presencial
90

Dott.ssa Ivana Pistoresi De Luca

Para contactar con la docente, en horario de tutoria y de manera no presencial, se podran realizar llamadas a la
extension 6829 o enviar mensajes de correo electrénico a ipistoresi@fyl.uva.es.

Al principio las clases se impartirdn en Castellano, para pasar, paulatinamente y si el grupo lo permite, al Italiano.
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